
"Дай мне. Дети. Схватить крыс. Жертва приносится генералу Бену".

Генерал скелета выпустил рев безудержного высокомерия. Престиж славы и богатства.
Гегемоническая аура распространилась. С властью генерала, он начал приказывать скелетных
солдат, которые были возрождены силой нежити.

"WOW..........."

Солдаты скелета, чьи первоначальные глаза были еще скучны и скучны, находились под ревом
генерала скелета. Сорвался. Как будто пробудился давно спящий дух нежити. Два красных
пламени яростно росли внутри глазной впадины. Как кровь.

"Убей". Убей. Убить..."

Бесчисленные убийства звучали со всех сторон. Золото и железо. Как будто в мгновение ока он
вернулся на древнее поле боя. в окружении врага.

Чёрт.

Видя Йе Цзыфэна и других, кто был в окружении. Чу Руи скрипел зубами и ненавидел его.
Генерал Скелет - ублюдок, который думает, что он генерал. Удивительно, что он вызвал группу
приспешников с таким пренебрежением к своей личности. Это отвратительно. Неудивительно,
что во введении к этой штуке говорится, что он использовал десятки тысяч человек, чтобы
послать в качестве щитов, пока бежал за своей жизнью. Это действительно бесстыдно.

Оригинальные слова. Неважно, как это играют. Враждебные времена. Просто выиграй. Кого
это волнует. Победа - это хороший способ. Однако. Эти системные слова. Это соответствует
характеру NPC. Очень верно. Особенно как Advanced Wave SS и Advanced NPC. каждый со
своей собственной уникальной личностью. Они как настоящий человек. С настоящей
личностью. Это не жесткая вещь, которая просто идет по программе, как это делают другие
NPC, контролирующие игры.

Предыдущие слова. Чу Руи также думал, что это очень даёт. В конце концов, игра высоко в
реализме. Веселее, когда они играют. Больше интереса. Однако. Теперь слова. Очень больно.
Самый низкий человек непобедим. Могучая волна СС не встает перед лицом. Созданная сила.
Это неописуемо.

Было бы достаточно головной боли, чтобы иметь дело с ним как с генералом скелета. Теперь
он вызвал, по крайней мере, не менее сотни скелетных солдат. Как, блядь, это будет
происходить. Даже если мальчик остался в стороне и смотрел игру. Только из тех сотен
скелетных солдат, они смогли убить Йе Цзыфэн несколько раз.

"WOW..........."

Волочить тело. Несите разорванное оружие. Группа скелетных солдат шла медленно.
Несколько человек отодвинулись от периметра в сторону Йе Зифэн посередине.

"Брат Гил. Что делать".

Окруженный столькими скелетами с кроваво-красными глазами. К банке в банке подходили
медленно. Даже Йе Зифэн сильно потел. Огромный трепет.

"Стоп-стоп-стоп. Так много скелетов.
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Так много солдат-скелетов. И жуткая атмосфера вокруг. Она полна суровой и жестокой
атмосферы. Даже в благоустройстве это не очень полезно. Несколько маленьких ММ,
задохнувшихся в ужасе. Крики лопнули. Непобедимая звуковая волна, которая заставила Йе
Цзыфэна, который был близок к ним, быть взломанным до смерти солдатом скелета, был почти
потрясен до смерти первым.

Маленькие. Быстро предъявите его генералу Бену".

Генерал Скелета посмотрел на Йе Зифэна несколько человек, которые уже не могли сбежать.
Счастлив, как может быть. Маньячно смеясь, он приказал солдатам скелета ускорить
окружение.

"Вы, ребята, делайте все возможное, чтобы держаться". Если бы я спустился сейчас, я бы
искал смерти. Не говоря уже о том, сможем ли мы убрать столько скелетных солдат. Даже если
бы это было возможно. Генерал скелета, который пристально наблюдал за нами, тоже никогда
бы нас не отпустил. Его скорость. Кроме меня. Никто из вас не сможет бежать. Эти скелетные
солдаты были вызваны им. Он контролирует. Единственный способ избавиться от него - сейчас.
Иначе. Мы никак не сможем победить. ...держись. Я стараюсь".

Чу Руй поощряется на командном канале. Пусть те немногие Е Цзыфэн, которые чуть не
сдались, вновь обретут душевное равновесие.

"Здравствуйте. Большой Череп. Ты хорошо вылакал, не так ли? Не забывал, что я все еще
рядом".

Следуйте за общим скелетом вверх по грудине. Чу Руи вонзил кинжал ему в шею. Выражая
свое присутствие действием.

"Проклятые жуки. Удивительно, как ты смеешь ползать по телу генерала Бена. Ищу смерть".

Не уверен, что это простой ум гиганта или нервная отсталость. Волнение, что даже такая вещь,
как враг в его лице, может быть забыта.

"Ха. Ты кусок дерьма. Подойди и возьми меня. Она так выросла. Это просто неважные вещи
среднего вида".

Одна рука твердо стояла. Одна рука наступает. Одна сторона атакует. Чу Руи также был
чрезвычайно саркастичен. Этот гигантский скелет генерала был необычайно скучным. Только
то, что стимулирует его. Держите его внимание на этой стороне. Солдаты скелета без его
контроля, безусловно, не были достаточно мощными. Это также считалось временем покупки
для Ye Zifeng и их. Снижение стресса.

Имейте мужество спуститься и сразиться с генералом Беном до смерти."

Генерал Скелет, как бы он ни владел своим мачете "Девять гусей золотого кольца". Неважно,
сколько ты хватаешь руками. Чу Руи как скользкий земляной червь. Пусть он слишком часто
возвращается безрезультатно. Человек был так зол, что был в ярости. Ух ты. Он движется как
сумасшедший. Пытался сбить его с толку.



Падение с груди генерала скелета. Потом горстка схватила его за позвоночник. Крутящийся
поворот. Обе ноги зацепились за грудную кость. Алый режущий кинжал сильно ударил по
позвоночнику талии.

К счастью, эта штука вся в костях с головы до ног. Эта кость дала Чу Руи удобство удара.
Позволяя ему продолжать карабкаться вверх и вниз. Уклонение от атаки генерала Скелета.
Несмотря на потерю руки в бою. Но с этим ничего не поделаешь. Невозможно было стоять на
ногах в одиночестве против энергично движущегося "Скелет Генерала".

В очередной раз он уклонился от внезапной атаки "Скелетного генерала". Чу Руй перевернулся
на одну сторону и сел на плечо. Было сделано два неряшливых вдоха. Два кинжала яростно
подошли к его шее.

Генерал скелета, который уже постепенно находился в ярости, был настолько зол, что чуть не
сошёл с ума от Чу Руй. А теперь только и делаешь, что вытаскиваешь этого надоедливого жука
из тела Чу Руя. Предыдущие слова можно считать бросающимися в глаза. Теперь это немного
бессмыслица. Очевидно, что настоящий огонь был поражен.

"Бум........"

Тяжело когтился в плечо. Могущественная сила сделала его собственное огромное тело также
не смогло устоять перед спотыканием. Чу Руи быстро спрыгнул с плеча. Он только что сбежал
из тигровых лап, но тут же снова упал в волчье логово. Был сильный трепет от генерала
скелета. Сделай тело наклоняющимся. То, что изначально ожидалось от Чу Руй, сразу же
изменилось. Тело упало в грудину одним махом.

Посмотрите на состояние острых костей вокруг вас. Чу Руй плохо кричал.

"Хаха. Чертовы жуки. Наконец-то никуда не денешься. Дайте генералу Бену смерть".

Видя состояние Чу Руи. Генерал Скелет рычал. Протянув когти скелета, он схватился за него.

Наблюдая за постепенно приближающимися когтями. Чу Руй держал в руках кинжал. Сжимая
его зубы. Приготовьтесь сражаться до смерти. Я не ожидал, что стану ловушкой в банке, как
Йе Зифэн и другие. Это плохо.

"Убей......."

Точно так же, как рука генерала Скелета вот-вот протянет руку в грудную клетку, чтобы
схватить Чу Руи. Раздался крик золота и железных лошадей. Это заставило его руку
немедленно сломаться. Чу Руй также сузил глаза в каком-то удивлении. Просматривая зазор в
грудине. Только чтобы увидеть разорванный военный флаг застрял в центре группы солдат
скелет в какое-то неизвестное время. Охотиться на ветер..............
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